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597436-2026 - Konkursas

Vokietija — Elektros laidy tiesimo ir jrengimo darbai — 2026-1005066_Flughafen Miinchen_
Generationswechsel Sicherheitsbeleuchtungsanlage T2

OJ S 167/2026 31/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Terminal 2 Gesellschaft mbH & Co oHG
E. pastas: vergabe@munich-airport.de
Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Oro uosty veikla

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: 2026-1005066_Flughafen Munchen_ Generationswechsel
Sicherheitsbeleuchtungsanlage T2
AprasSymas: Erneuerung der Sicherheitsbeleuchtungsanlage im Terminal 2, Flughafen
Munchen Projektumfang: Die Mallnahme umfasst die vollstandige Erneuerung der
Sicherheitsbeleuchtungsanlage im Terminal 2 des Flughafens Midnchen. Die Arbeiten erfolgen
in drei Bauabschnitten bei laufendem Terminalbetrieb. Die bestehende
Sicherheitsbeleuchtungsanlage ist bis zur jeweiligen VOB-Teilabnahme uneingeschrankt
betriebsbereit zu halten. Zentralbatterieanlagen: Im Zuge der Modernisierung werden sechs
bestehende Zentralbatterieanlagen zurickgebaut und durch neue
Sicherheitsbeleuchtungszentralen mit jeweils drei Batteriestrangen ersetzt. Unterstationen:
Rund 151 Unterstationen werden erneuert bzw. ausgetauscht. Zusatzlich erfolgt die
erforderliche Anpassung der Netzzuleitungen an den neuen Anlagenstandorten. Sicherheits-
und Rettungszeichenleuchten: Die MaRnahme beinhaltet den Austausch bzw. die Ergénzung
von insgesamt ca. 11.000 Sicherheitsleuchten und Rettungszeichenleuchten. Gleichzeitig
werden etwa 7.800 Bestandsleuchten und Rettungszeichen fachgerecht demontiert und
entsorgt. Verkabelungsarbeiten: Die bestehende Leuchtenverkabelung bleibt weitgehend
erhalten. Fur Anlagenerganzungen und Anpassungen werden rund 200.000 m neue Leitungen
verlegt. DarUber hinaus erfolgt die Neuverkabelung von Unterspannungs-Schleifen in
Bestandsverteilungen sowie zwischen Allgemeinverteilern und
Sicherheitsbeleuchtungsanlagen. Uberwachungs- und Sicherheitstechnik: Zur Anpassung an
das neue Sicherheitsbeleuchtungssystem werden ca. 610 systemgebundene sowie ca. 1.430
systemneutrale Unterspannungswachter nachgerustet. Rlickbau und Entsorgung: Bestandteil
der MalRnahme ist der fachgerechte Ruckbau und die Entsorgung der vorhandenen
Sicherheitsbeleuchtungszentralen, Batterieanlagen, Unterstationen sowie der demontierten
Sicherheits- und Rettungszeichenleuchten. Dokumentation und Abnahme: Fur jede
Zentralanlage ist eine vollstandige Dokumentation gemafR den Dokumentationsrichtlinien der
Flughafen Minchen GmbH (FMG) zu erstellen. Die Abnahme erfolgt abschnittsweise im
Rahmen von VOB-Teilabnahmen nach Abschluss der jeweiligen Bauabschnitte Details sind
den Vergabeunterlagen zu entnehmen
Proceduros identifikatorius: 0070b8c7-da92-4de6-87b5-3d58968fcb1c
Vidaus identifikatorius: 2026-1005066
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Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45311000 Elektros laidy tiesimo ir jrengimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45311200 Elektros jrengimo darbai, 45316000 ApSvietimo ir
signalizacijos sistemy montavimo darbai, 31730000 Elektrotechniniai jrenginiai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Terminalstraf3e Nord 1
Miestas: Minchen-Flughafen
Pasto kodas: 85356
Salies administracinis vienetas (NUTS): Freising (DE21B)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y9DMS8EZ#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/25/ES
sektvo -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 123 GWB: Eigenerklarung
des Bewerbers, dass kein zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB vorliegt.
========================== Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
nach § 124 GWB: Eigenerklarung des Bewerbers, dass kein Ausschlussgrund nach § 124
GWB vorliegt. ========================== Eigenerklarung nach § 22 Abs. 1 und 2
LkSG: Eigenerklarung des Bewerbers, dass fur den Bewerber kein im Sinne des § 22 Abs. 1
und Abs. 2 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes (LkSG) relevanter rechtskraftig
festgestellter Verstold gegen das LkSG vorliegt. ==========================
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen sonstiger Ausschlussgriinde: Eigenerklarung des
Bewerbers, dass der Bewerber nach bestem Wissen und aufgrund sorgfaltiger Prufung keine
Kenntnis davon hat, dass weder er noch eine seiner Tochtergesellschaften oder ein
verbundenes Unternehmen, an dem er die Mehrheit der Anteile halt, als sanktionierte Person
gefuhrt wird, gegen die wirtschaftliche oder rechtliche Beschrankungen aufgrund einer
Sanktionsverordnung (z.B. Antiterrorverordnung VO (EG) Nr. 2580/2001 (Anti-Terrorismus),
VO (EG) Nr. 881/2002 (Al-Qaida), VO (EU) Nr. 753/2011 (Taliban), VO (EU) 2019/796
(Cyberangriffe), oder VO (EU) Nr. 269/2014 (Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit,
Souveranitat und Unabhangigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen)) verhangt wurden;
dass kein Verbot einer Auftragsvergabe an den Bewerber nach Art. 5k der Verordnung (EU)
Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates
vom 21. Juli 2022 vorliegt; Der Bewerber erklart, dass er im Auftragsfall keine
Unterauftragnehmer/Nachunternehmer, Lieferanten oder die Eignung leihende Dritte
einsetzen wird, fur die Art. 5k Abs. 1 a) - c) der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung
des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli 2022 zutrifft (siehe
oben) und auf die mehr als 10% des Auftragswerts entfallen.
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5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: 2026-1005066_Flughafen Munchen_ Generationswechsel
Sicherheitsbeleuchtungsanlage T2
ApraSymas: Erneuerung der Sicherheitsbeleuchtungsanlage im Terminal 2, Flughafen
Munchen Projektumfang: Die Maflnahme umfasst die vollstandige Erneuerung der
Sicherheitsbeleuchtungsanlage im Terminal 2 des Flughafens Munchen. Die Arbeiten erfolgen
in drei Bauabschnitten bei laufendem Terminalbetrieb. Die bestehende
Sicherheitsbeleuchtungsanlage ist bis zur jeweiligen VOB-Teilabnahme uneingeschrankt
betriebsbereit zu halten. Zentralbatterieanlagen: Im Zuge der Modernisierung werden sechs
bestehende Zentralbatterieanlagen zurickgebaut und durch neue
Sicherheitsbeleuchtungszentralen mit jeweils drei Batteriestrangen ersetzt. Unterstationen:
Rund 151 Unterstationen werden erneuert bzw. ausgetauscht. Zusatzlich erfolgt die
erforderliche Anpassung der Netzzuleitungen an den neuen Anlagenstandorten. Sicherheits-
und Rettungszeichenleuchten: Die Mallnahme beinhaltet den Austausch bzw. die Erganzung
von insgesamt ca. 11.000 Sicherheitsleuchten und Rettungszeichenleuchten. Gleichzeitig
werden etwa 7.800 Bestandsleuchten und Rettungszeichen fachgerecht demontiert und
entsorgt. Verkabelungsarbeiten: Die bestehende Leuchtenverkabelung bleibt weitgehend
erhalten. Fur Anlagenerganzungen und Anpassungen werden rund 200.000 m neue Leitungen
verlegt. Darlber hinaus erfolgt die Neuverkabelung von Unterspannungs-Schleifen in
Bestandsverteilungen sowie zwischen Allgemeinverteilern und
Sicherheitsbeleuchtungsanlagen. Uberwachungs- und Sicherheitstechnik: Zur Anpassung an
das neue Sicherheitsbeleuchtungssystem werden ca. 610 systemgebundene sowie ca. 1.430
systemneutrale Unterspannungswachter nachgerustet. Rickbau und Entsorgung: Bestandteil
der Mallnahme ist der fachgerechte Ruckbau und die Entsorgung der vorhandenen
Sicherheitsbeleuchtungszentralen, Batterieanlagen, Unterstationen sowie der demontierten
Sicherheits- und Rettungszeichenleuchten. Dokumentation und Abnahme: Fur jede
Zentralanlage ist eine vollstandige Dokumentation gemafl den Dokumentationsrichtlinien der
Flughafen Minchen GmbH (FMG) zu erstellen. Die Abnahme erfolgt abschnittsweise im
Rahmen von VOB-Teilabnahmen nach Abschluss der jeweiligen Bauabschnitte Details sind
den Vergabeunterlagen zu entnehmen
Vidaus identifikatorius: 2026-1005066

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45311000 Elektros laidy tiesimo ir jrengimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45311200 Elektros jrengimo darbai, 45316000 ApSvietimo ir
signalizacijos sistemy montavimo darbai, 31730000 Elektrotechniniai jrenginiai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Terminalstra3e Nord 1
Miestas: MUnchen-Flughafen
Pasto kodas: 85356
Salies administracinis vienetas (NUTS): Freising (DE21B)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/03/2027
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2029
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5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# a) Der Auftraggeber ist
ausschlielRlich Sektorenauftraggeber nach § 100 Abs. 1 Nr. 2 GWB. Der Auftraggeber wird im
Vergabeverfahren von der Flughafen Minchen GmbH vertreten. Zur Vereinfachung werden
die vorgenannten Auftraggeber in der Bekanntmachung nur als "Auftraggeber" bezeichnet. b)
Zu Kooperationsformen im vorliegenden Vergabeverfahren: Die Unterlagen zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden sowie zur wirtschaftlichen und finanziellen und zur
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit (Eignungsunterlagen) sind bei Vorliegen einer
Bewerbergemeinschaft fur jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft in einem gesonderten
Bewerbungsbogen vorzulegen. Im Rahmen einer Eignungsleihe (z. B. durch Subunternehmer)
sind die Eignungsunterlagen fur die anderen Unternehmen insoweit in einem gesonderten
Bewerbungsbogen vorzulegen, als die Bezugnahme auf die Leistungsfahigkeit Dritter erfolgt.
Zusatzlich hat der Bewerber gesondert die Verpflichtungserklarung der anderen Unternehmen
vorzulegen, nach deren Inhalt die rechtlich und tatsachlich abgesicherte Verfugbarkeit Gber die
entsprechenden Ressourcen der Dritten nachgewiesen wird. Zusatzlich sind zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden von eignungsleihenden Unternehmen die
entsprechenden Erklarungen abzugeben. Bei einer Leihe der wirtschaftlichen oder finanziellen
Leistungsfahigkeit ist durch das eignungsleihende Unternehmen ausdrucklich zu bestatigen,
dass es mit dem Bewerber im Auftragsfall gemeinsam fur die Auftragsdurchfihrung
entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe haftet. Bei einer Leihe der beruflichen
Leistungsfahigkeit wie Ausbildungs- oder Befahigungsnachweise oder die einschlagige
berufliche Erfahrung (Referenzen, ist durch das eignungsleihende Unternehmen ausdrucklich
zu bestatigen, dass es die Leistungen als Subunternehmer im Auftragsfall erbringen wird, fur
die diese Kapazitaten bendtigt werden. c¢) Vorgaben fur eine Bewertung von
Teilnahmeantragen: Der Auftraggeber hat eine Bewertungsmatrix fur eine ggf. erforderlich
werdende Bewertung der Teilnahmeantrage erstellt. Diese ist den informatorischen
Vergabeunterlagen beigefiigt d) Die in dieser Bekanntmachung enthaltenen Zeitangaben und
Fristen stehen unter dem Vorbehalt der Anpassung und Aktualisierung. €) Der Auftraggeber
behalt sich vor, bei Unterschreitung der Mindestzahl von drei zulassungsfahigen Bewerbungen
das vorliegende Vergabeverfahren einzustellen. Der Auftraggeber behalt sich zudem vor, bei
einer Unterschreitung der Mindestzahl von drei wertungsfahigen Angeboten das vorliegende
Vergabeverfahren einzustellen. Bei einer losweisen Vergabe gelten die voranstehenden
Vorbehalte fir jedes Los. f) Datenschutz Der Bewerber hat die Bestimmungen der
Datenschutz-Grundverordnung, des Bundesdatenschutzgesetzes sowie anderer geltender
Gesetze zum Schutz personenbezogenen Daten einzuhalten. Fiir die Ubermittlung
personenbezogener Daten an den Auftraggeber tragt der Bewerber die datenschutzrechtliche
Verantwortung und hat entsprechend die RechtmaRigkeit sicherzustellen (z.B. durch
Einholung von Einwilligungen bei Angaben naturlicher Personen).

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
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Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Handelsregisterauszug: Benennung der
Handelsregisternummer oder eine gleichwertige eindeutige Unternehmensbezeichnung einer
zustandigen Verwaltungsbehdrde oder eines Gerichts des Herkunftslandes des Bewerbers.
Der Auftraggeber behalt sich vor, einen aktuellen Nachweis in Kopie Uber eine Eintragung bei
Bewerbern nach Einreichung des Teilnahmeantrags zu fordern.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Umsatz fir vergleichbare Leistungen: Eigenerklarung zum
Umsatz des Bewerbers (EUR, netto), der auf Leistungen entfallt, die mit den vorliegend
ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind, aufgeteilt fir die letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre. Vergleichbar sind Leistungen im Bereich
Elektroinstallationsarbeiten Mindeststandard: Der angegebene jahrliche Umsatz fur
vergleichbare Leistungen (EUR/ohne Umsatzsteuer) darf im Durchschnitt der letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahre nicht unter 5 Mio EUR liegen. Der Auftraggeber wird die
angegebenen Umsatze addieren und durch die Anzahl der vorgegebenen Jahre (hier 3) teilen.
Der Quotient darf nicht unter 5 Mio EUR liegen. Liegt der Gesamtumsatz in einem Jahr unter
der vorgenannten Grenze, kann dies durch hdohere Umsatze in einem anderen Jahr
kompensiert werden. Fur die Einhaltung der vorgenannten Mindestbedingungen werden bei
allen Kooperationsformen (Bewerbergemeinschaften oder Eignungsleihe) die Angaben der
benannten Unternehmen addiert.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (balai, tikslus skai€ius): 10,00

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Gesamtumsatz: Eigenerklarung zum Gesamtumsatz des
Bewerbers (EUR, netto), aufgeteilt fir die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre;

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Arbeitskrafte: Benennung der Anzahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beim Bewerber beschaftigten
Arbeitskrafte (fur jedes Geschaftsjahr getrennt), gegliedert nach Berufsgruppen sowie nach
Anzahl

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius): 8,00

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Referenzlage: Angaben zu realisierten oder in der
Realisierung weit fortgeschrittenen Referenzprojekten des Bewerbers aus den vor der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung vergangenen 60 Monaten, bei denen in Art und
Umfang mit der vorliegend ausgeschriebenen Leistung (vgl. Vergabeunterlagen) vergleichbare
Leistungen durchgefuhrt wurden. Erwartet werden folgende Angaben fur jedes
Referenzprojekt: - Name und Adresse des Auftraggebers; eine Benennung eines
Ansprechpartners beim Auftraggeber mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse bleibt
vorbehalten; - Bezeichnung und Standort des Referenzobjekts - Kurzbeschreibung der Art der
erbrachten Leistungen mit Angaben zu: - Einordnung des Projekts als Neubau, Umbau,
Erweiterung oder Sanierung/Modernisierung im Bestand. - Benennung der beauftragten
Leistungen unterteilt nach Demontagearbeiten, Elektroinstallationsarbeiten, Beleuchtung der
Sicherheitsbeleuchtung, Sicherheitsbeleuchtungsanlagen mit Zentral- und Unterstationen - mit
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Benennung der besonderen Umstande der Leistungserbringung unter Beschrankungen des
Zutritts, Leistungserbringung im Sicherheitsbereich eines Verkehrsflughafens oder
vergleichbaren Zutrittsbeschrankungen, Leistungserbringung im Sicherheitsbereich eines
Flughafenterminals - Kurzbeschreibung des Umfangs der erbrachten Leistungen mit Angaben
zu: - Ca.-Angaben zur Auftragssumme (EUR/netto) Ca.-Angaben zu Anzahl der Zentral- und
Unterstationen einer SBEL-Anlage - - Zeitraum der Leistungserbringung - Angabe, ob die
Leistungen als vollstandige Eigenleistung, mit Nachunternehmern oder in Kooperation mit
anderen Firmen erbracht wurden, sowie ggf. Angabe des Eigenleistungsanteils. Wurden die
Leistungen nicht vollstandig als Eigenleistung erbracht, so ist anzugeben, welche Leistungen
als Eigenleistung erbracht wurden. Mindeststandard: Zusatzlich zu den voranstehenden
Vorgaben fur Referenzen mussen mind. in einer Referenz die nachfolgenden Anforderungen
erfullt werden: Die ca. Auftragssumme muss mindestens 500.000,00 EUR betragen

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvie€iamus kandidatus
Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaic€ius): 96,00

Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaiCius: 3

DidzZiausias j antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 6

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Angebotspreis
ApraSymas: s. Vergabeunterlagen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 18/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9DMB8EZ/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9DM8EZ

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9DMBEZ
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Sicherheiten gemaf Vergabeunterlagen
Dalyvavimo praSymy priémimo terminas: 28/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Es gilt die gesetzliche Ausgangslage nach § 51 SektVO
Sutarties sglygos:
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Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: gemaf § 128 Abs. 1 GWB.

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter. Klinftige Bietergemeinschaften
mussen den Teilnahmeantrag als Bewerbergemeinschaft einreichen. Zum Nachweis des
Vorliegens einer Bewerbergemeinschaft muss - zusatzlich zum Bewerbungsbogen fur jedes
Mitglied der Bewerbergemeinschaft - eine ausdrickliche Erklarung der Bewerbergemeinschaft
mit dem Teilnahmeantrag eingereicht werden, in welchem die Mitglieder der
Bewerbergemeinschaft benannt werden sowie dasjenige Mitglied der Bewerbergemeinschaft,
welches die Bewerbergemeinschaft im vorliegenden Vergabeverfahren gegenuber dem
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt. Die vorbeschriebene Bewerbergemeinschaftserklarung
muss von samtlichen Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft in Textform abgegeben werden.
Die Aufteilung der Leistungsbereiche bzw. Aufgaben auf die einzelnen Mitglieder der
Bewerbergemeinschaft im Auftragsfall ist darzustellen.

Finansinés salygos: gem. Vergabeunterlagen

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Informacija apie perzitros terminus: Auf die Rugeobliegenheiten nach § 160 Abs. 3 GWB wird
verwiesen. Ein Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 4 GWB insbesondere
unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
der Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Terminal 2 Gesellschaft
mbH & Co oHG
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Terminal 2 Gesellschaft mbH & Co oHG

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Terminal 2 Gesellschaft mbH & Co oHG
Registracijos numeris: DE232647083
Pasto adresas: Terminalstraf3e Nord 1
Miestas: Minchen-Flughafen
Pasto kodas: 85356
Salies administracinis vienetas (NUTS): Freising (DE21B)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabe@munich-airport.de
Telefono numeris: +4989975 61254
Interneto adresas: http://www.munich-airport.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
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8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Siidbayern
Registracijos numeris: 09-0318006-60
Miestas: Munchen
Pasto kodas: 80534
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +49 892176-2411
Fakso numeris: +49 892176-2847
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzitros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 4306e63c-5479-4f40-bd06-ab8575be8af2 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 17

Skelbimo i8siuntimo data: 28/08/2026 12:35:11 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 597436-2026

OL S numeris: 167/2026

Paskelbimo data: 31/08/2026
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